VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Program cezhraniénej spoluprace Interreg Slovensko - Cesko 2021 — 2027

Spdsob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet vyhodnotenych pripomienok

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet Ciastocne akceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)
Pocet odstranenych pripomienok
Pocet neodstranenych pripomienok

Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov

29/3
29

217/3
3/0
5/0

O(

Subjekt

Pripomienky
do terminu

Pripomienky)
po termine

Nemali
pripomienky

Vobec
nezaslali

1. Ministerstvo financii Slovenskej republiky

9 (60,32)

0 (00,0z)

2. Ministerstvo kultary Slovenskej republiky

2 (20,02)

0 (00,0z)

3. Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky

16 (160,07)

0 (00,02)

4. Narodny bezpecnostny urad

2 (20,0z)

0 (00,0z)




5. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
6. [Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
7. U,rad pre normalizéciu, metrologiu a skusobnictvo Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
(Urad vlady Slovenskej republiky, odbor legislativy ostatnych ustrednych
organov Statnej spravy)
8. [Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
9. [Statisticky urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
10.Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
11 Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
12.|Generalna prokurattira Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
13.[Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
14.Néarodna banka Slovenska 0 (00,0z2) 0 (00,0z)
15 Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenske;j 0 (00,02) 0 (00,0z)
republiky
16.Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
17 [Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
18.|Asociacia zamestnavatelskych zvidzov a zdruzeni Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
19 Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)




20.[Protimonopolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
21.Unia miest Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
22 [Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
23.Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
24 [Urad vlady Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
25 [Urad pre verejné obstaravanie 0 (00,0z) 0 (00,0z)
26.[Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skiisobnictvo Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
27 Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
28.[Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
29.[Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
30.Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
31.Narodna rada Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
32 [Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
33./0dbor aproximacie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 0 (00,0z) 0 (00,0z)
34.Slovenské pol'nohospodérska a potravinarska komora 0 (00,0z) 0 (00,0z)
35.Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
36./Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity 0 (00,0z) 0 (00,0z)




37.Konfederacia odborovych zvidzov Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)

38.Republikova unia zamestnavatel'ov 0 (00,0z) 0 (00,0z)

39 [Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,0z) 0 (00,0z)

40.[Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)

41 Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenske;j 0 (00,0z) 0 (00,0z)
republiky

42 |Asociacia priemyselnych zvdzov a dopravy 0 (00,0z) 0 (00,0z)
Spolu 29 (260,3z) | 0(00,0z)

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabul’kovej Casti.

Vysvetlivky Kk pouzitym skratkam v tabul’ke:
O — obyc¢ajna A — akceptovana
Z — zasadna N — neakceptovana

CA — ciastocne akceptovana




Subjekt

Pripomienka

Typ

Vyh.

Sposob vyhodnotenia

MFSR

Pripomienka k dolozke vybranych vplyvov: Pozadujeme v texte
zohl'adnit’ aj potrebu rozpoctového krytia vydavkov Ministerstva
financii SR a Uradu vladneho auditu zabezpe&ujucich vykon
auditu v ramci Programu cezhrani¢nej spolupréace Interreg
Slovensko - Cesko 2021-2027. Odévodnenie: Vzhl'adom na
aktualny stav pripravy programov programoveého obdobia 2021 -
2027 nemaju uvedené subjekty aktualne rozpoctovo zabezpecené
zdroje na Cinnosti tykajuce sa predmetného programu.

Upravené.

MFSR

Pripomienka k dolozke vybranych vplyvov: V analyze vplyvov na
rozpodet su v tab. &. 1 kvantifikované prijmy na zdroji EU v roku
2023 v sume 15 mil. eur, v roku 2024 v sume 20 mil. eur a v roku
2025 v sume 24 mil. eur. Vydavky na spolufinancovanie st v
roku 2023 v sume 2 375 000 eur, v roku 2024 v sume 3 200 000
eur a v roku 2025 v sume 3 900 000 eur. Berieme na vedomie
vyjadrenie predkladatela, ze vzhladom na to, Ze ide o koncep¢ny
strategicky material, jeho vplyv na verejné financie v rdmci
jednotlivych rozpoctovych rokov sa v sti€asnosti da len
predpokladat’ a objemy financnych prostriedkov uvedené v
materiali maju len informativny charakter (material zatial’ nebol
schvaleny zo strany Eurdpskej komisie). Ziadame zostladit’
jednotlivé Casti materidlu tak, aby bolo zrejmé, ¢i ide o
rozpoctovo zabezpeceny vplyv na rozpocet verejnej spravy.

Upravené v zmysle pripomienky.




Zaroveil nebudeme suhlasit’ s materialom, ktory zaklada nekryté
vplyvy na rozpocet verejnej spravy a vsetky vplyvy z neho
vyplyvajuce ziadame zabezpecit v ramci limitu vydavkov
dotknutych kapitol.

MFSR

Pripomienka k dolozke vybranych vplyvov: V analyze vplyvov na
rozpocet v tab. €. 1 je potrebné doplnit’ do vydavkovej Casti aj
predpokladané prostriedky EU a zohl'adnit’ ipravu v relevantnych
riadkoch tab. €. 1, resp. aj v d’alSich relevantnych tabul'kach
analyzy vplyvov na rozpocet. V tabulkéch €. 4 je potrebné uviest’,
ktorych subjektov sa jednotlivé Ciastkové tabul'ky tykaju.

Upravené v zmysle pripomienky. K
poziadavke na identifikaciu subjektov
uvadzame, ze sa nachadza v Casti:
Dopad na vydavky verejnej spravy -
celkom

MFSR

Pripomienka k dolozke vybranych vplyvov: V analyze vplyvov na
RVS ziadame v Casti 2.1 ,,Vydavky verejnej spravy celkom
vy¢islit objem vydavkov za zdroje EU v zmysle Finanéného
planu programu. Uvedené je potrebné zohl'adnit’ aj v Casti 2.2.4 —
tab. €. 4. Odovodnenie: Pripomienka bola uplatiiovana aj pri PPK,
ale bola zapracovand len CiastoCne. V Analyze vybranych
vplyvov (MPK) nie su vo vydavkoch uvedené EU zdroje, pri¢om
v prijmoch st vycislené.

Upravené v zmysle pripomienky.

MFSR

Pripomienka k dolozke vybranych vplyvov: V ¢asti 4 Dotknuté
subjekty pozadujeme ako dotknuty subjekt doplnit’ aj urad
vladneho auditu ako samostatnll rozpoctovll organizaciu
Ministerstva financii SR a zarovei za slova ,,platobného organu"

vlozit’ slova ,,a organu auditu". Rovnaku pripomienku

Upravené v zmysle pripomienky.




uplatiujeme aj k casti 2.2.1. Analyzy vplyvov na rozpocet
verejnej spravy, na zamestnanost vo verejnej sprave a
financovanie navrhu. Oddvodnenie: Aj Urad vladneho auditu ako
samostatna rozpoctova organizacia Ministerstva financii SR sa
bude pre predmetny program svojimi personalnymi kapacitami
zabezpecujucimi vykon vladnych auditov podl'a zékona €.
357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov spolupodiel’at’
na zaklade koordindcie zo strany Ministerstva financii SR na
cinnosti organu auditu v ramci tohto programu. Na zaklade bodu
8.10. uznesenia vlady Slovenskej republiky €. 329 z 27. m4ja
2020 Ministerstvo financii SR bolo uréené ako organ auditu pre
Interreg Slovenska republika - Ceska republika.

MFSR

Pripomienka k dolozke vybranych vplyvov: V texte je uvedené,
7e vplyv na rozpocet verejnej spravy je negativny, ¢iastocne
rozpoctovo zabezpeceny, pri¢om podl'a analyzy vplyvov na
rozpocet su vSetky vplyvy rozpoctovo zabezpecené. Uvedené
ziadame zosuladit’ aj v predkladacej sprave.

Upravené v zmysle pripomienky.

MFSR

Pripomienka k vlastnému materialu: Cast’ 7 ,,Vykonavacie
ustanovenia" a Cast’ 8 ,,Pouzitie jednotkovych ndkladov,
jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb a financovania, ktoré
nie je spojené s nakladmi" navrhu programu odporucame
zosuladit’ so vzorom uvedenym v prilohe nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24. jana 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciel'a Eurdpska uzemna spolupraca

Upravené v zmysle pripomienky.




(Interreg) podporovaného z Eur6épskeho fondu regiondlneho
rozvoja a vonkajsich finan¢nych nastrojov, t. j. tabul’ku 10 v Casti
7 oznacit’ ako tabulku 9 a tabul’ku 11 v cCasti 8 ako tabulku 10.
Zaroveti v Gasti 8 odkazy na neaktualne ¢lanky nariadenia (EU)
2021/1060, t. j. ¢l. 88 a 89, nahradit’ odkazmi na ¢l. 94 a 95
predmetného nariadenia. Odoévodnenie: Sprecizovanie textu
navrhu programu s nariadenim (EU) 2021/1059 a (EU)
2021/1060.

MFSR

Pripomienka k vlastnému materialu: V dodatku ¢.3 navrhu
programu odporuc¢ame skratku SPF (small project fund) nahradit’
v texte zavedenou slovenskou skratkou FMP (fond malych
projektov). Odovodnenie: Sprecizovanie textu ndvrhu programu z
dovodu jednoznacnosti a v§eobecnej zrozumitel'nosti.

Upravené v zmysle pripomienky.

MFSR

Pripomienka k vlastnému materialu: V tab. 8 sa hodnoty v stipci
“Nérodny prispevok (b)“ nerovnaju suétu udajov v stipcoch (c) a
(d), a to v prioritach 2.2, 3.1 a 3.2.

Upravené v zmysle pripomienky.

MKSR

K vlastnému materidlu: Navrhujeme v odseku 2.4.2. ¢ast’
,,Zachovanie a obnova kultirneho a prirodného dedi¢stva‘ na
strane 28 v druhom odseku vypustit’ z dovodu nadbyto¢nosti
ciarku pred slovom “informacné®. Odévodnenie: Gramaticka
pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

MKSR

Ide o program cezhrani¢nej spoluprace




Navrhujeme v celom texte pri ¢eskych inStituciondlnych a
geografickych nazvoch dosledne pouzivat slovensky jazyk, napr.:
Ministerstvo pre miestny rozvoj Ceskej republiky (namiesto
Ministerstvi pro mistni rozvoj Ceské republiky), Juhomoravsky
kraj (namiesto Jihomoravsky kraj), Moravskosliezky kraj
(namiesto Moravskoslezsky kraj), Region Biele Karpaty
(namiesto Region Bile Karpaty) d’alSie. Odovodnenie: Ddsledné
pouzivanie spisovného slovenského jazyka v uradnych a
oficialnych dokumentoch organov verejnej moci v SR podla § 3
ods. 1 zékona €. 270/1995 Z. z. o Statnom jazyku Slovenske;j
republiky v zneni zdkona ¢. 35/2011 Z. z.

medzi Slovenskou republikou a Ceskou
republikou, zaroven subjekt Region
Biele Karpaty je rozdielnym subjektom
ako Region Bilé Karpaty, z uvedeného
dovodu ponechavame nazvy subjektov
z Ceskej republiky v ich oficialne;
Ceskej verzii.

Na konci textu vlastného materiadlu navrhujeme doplnit’ zoznam
skratiek. Odovodnenie: V texte je pouzitych, bez d’alSicho
vysvetlenia, vela skratiek, tykajuce sa nazvov §tatov, operacného

Zoznam skratiek bol doplneny v uvode

MPSVRSR A »

programu, nenavratného finanéného prispevku a pod. . Vzhl'adom vlastného materidlu

na skutocnost’, Ze nie vSetky pouzité skratky s verejne zname,

navrhujeme ich sustredit’ a vysvetlit' v samostatnej Casti vlastného

navrhu.

N4zov programu je v zmysle
, « legislativy EU a dohody programovych

'V navrhu uznesenia vlady odporic¢ame slova ,,Slovensko- Cesko étilktﬁr‘go ram cezhanI;éni' vy

nahradit’ slovami ,,Slovenska republika — Ceska republika‘. , £ I
MPSVRSR CA [spoluprace Interreg Slovensko - Cesko

Odo6vodnenie: Uplny nazov Programu v sulade s uznesenim vlady
Slovenskej republiky €. 355/2020 je ,,Program spoluprace Interreg
Slovenska republika — Ceska republika“. Republika®. Ttito zmenu
odporucame vykonat’ v samotnom nazve uznesenia, v bode A.1. a

2021 — 2027, uvedené bude upravené v
navrhu uznesenia, v ¢ase vydania
uznesenia nebola zndma a platna

legislativa EU (prislu§né vykonavacie




B.1..

rozhodnutie Komisie, ktoré obsahuje
Z0Znam programov)

MPSVRSR

'V nazve vlastného materidlu na prvej strane odporic¢ame slova
,,Program cezhraniénej spoluprace Interreg Slovensko - Cesko
2021 — 2027 nahradit’ slovami: ,,Program cezhrani¢ne;j
spolupréace Interreg Slovenska republika — Ceska republika 2021
— 2027 (d’alej len ,, Program®) A nahradit’ v celom texte nazov
Program cezhraniénej spoluprace Interreg Slovensko — Cesko
2021 — 2027, alebo jeho in¢ alternativy skratenym vyrazom

L, Program®. Odovodnenie: Nazov Programu v stilade s uznesenim
vlady Slovenskej republiky ¢. 355/2020 je ,,Program spoluprace
Interreg Slovenské republika — Ceské republika®. Zarovei
navrhujeme zaviest’ skrateny vyraz pre tento program z dovodu,
Ze sa v texte opakuje nespocetne krat a po kazdé je pouzity iny
nazov textu ,napr. Program cezhrani¢nej spoluprace Intereg SK-
CR, Slovenska republika- Cesko a pod., ako aj z dovodu, Ze tento
skrateny vyraz je nakoniec v texte zavedeny, ale iba v €asti 4 na
strane 40.

Nazov programu je v zmysle
legislativy EU a dohody programovych
Struktur Program cezhranicne;j
spolupréace Interreg Slovensko - Cesko
2021 — 2027, tak ako je uvedené v
nazve vlastného materidlu. V Case
vydania uznesenia nebola znama a
platné legislativa EU (prislusné
vykonévacie rozhodnutie Komisie,
ktoré obsahuje zoznam programov) V
uvode materialu bol doplneny zoznam
skratiek.

MPSVRSR

V predkladacej sprave odsek 4, slova: ,,1. ochrana biodiverzity a
zivotného prostredia, zmieriiovanie nasledkov zmeny klimy
(Specificky ciel 2.iv a 2.vii); 2. zlepSenie rovnakého pristupu k
inkluzivnym a kvalitnym sluZzbam v oblasti vzdelavania, odbornej
pripravy a celozivotného vzdeldvania rozvijanim dostupne;j
infraStruktury, vratane posiliilovania odolnosti pre diStan¢né a
online vzdelavanie a odbornt pripravu (Specificky ciel’ 3.ii); 3.

Upravené v zmysle pripomienky




podpora udrzate'ného cestovného ruchu, kultarneho a prirodného
dedicstva (Specificky ciel’ 4.vi); 4. spolupraca institacii
(Specificky ciel Interreg a) a budovanie vzajomnej dovery, najma
propagaciou akcii typu ,,Judia l'udom® (Specificky ciel’ Interreg
c).” Odporucame nahradit’ slovami: ,,1. podpora adaptécie na
zmenu klimy a prevencie rizika katastrof, ako aj odolnosti, a to s
prihliadnutim na ekosystémové pristupy, posilnenie ochrany a
zachovanie prirody, biodiverzity a zelenej infrastruktary, a to aj v
mestskych oblastiach, a znizenie vSetkych foriem znecistenia
(Specificky ciel’ 2.iv a 2.vii); 2. zlepSenie rovnakého pristupu k
inkluzivnym a kvalitnym sluzbam v oblasti vzdelavania, odbornej
pripravy a celoZivotného vzdelavania rozvijanim dostupnej
infrastruktury, vratane posiliiovania odolnosti pre diStancné a
online vzdelavanie a odbornu pripravu (Specificky ciel 4.i1); 3.
posilnenie ulohy kultury a udrzate'ného cestovného ruchu v
oblasti hospodarskeho rozvoja, socidlneho zaclenenia a socidlne;j
inovacie(Specificky ciel’ 4.i1); 4. zvySovanie efektivity verejnej
spravy podporou pravnej a administrativnej spoluprace a
spoluprace medzi obcanmi, aktérmi obcCianskej spolo€nosti a
inStiticiami, najmd s ohl'adom na rieSenie pravnych a inych
prekazok v pohrani¢nych regionoch (Specificky ciel’ Interreg c),
budovanie vzdjomnej dovery, najma propagaciou akcii typu
“I'udia 'ud’om (Specificky ciel’ Interreg c¢).*“. Odovodnenie:
Specifické ciele je potrebné dat’ do suladu s ich presnym znenim,
uvedenym vo vlastnom materiali na strane 12-15.

MPSVRSR

V predkladacej sprave odseku 1 odporac¢ame slova ,,Slovensko-

Nazov programu je v zmysle
legislativy EU a dohody programovych




Cesko“ nahradit’ slovami ,,Slovenska republika — Ceska
republika®. Odovodnenie: Nazov Programu v sulade s uznesenim
vlady Slovenskej republiky ¢. 355/2020 je ,,Program spoluprace
Interreg Slovenska republika — Ceska republika“.

Struktar Program cezhrani¢ne;j
spoluprace Interreg Slovensko - Cesko
2021 —2027. V Case vydania uznesenia
vlady SR nebola zndma a platna
legislativa EU a teda prislusné
vykondvacie rozhodnutie Komisie,
ktoré obsahuje zoznam programov

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali na strane 10 v ods. 6 odporac¢ame nahradit’
slova ,,Plan obnovy CR* slovami ,,Narodni plan obnovy*.
Oddvodnenie: Odporucanie kopiruje presny nazov Planu obnovy
Ceskej republiky.

Upravené v zmysle pripomienky

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali str.12 bode 1.3 odporucame za slova ,,
Specifickych ciel'ov* doplnit’ slova ,, alebo akcii v rdmci
Specifickych ciel'om Interregu®. Odovodnenie: Ide o uplné znenie
podl'a .17 ods.3 pism. c¢) nariadenia Interregu.

Pripomienka neakceptovand z dovodu,
7ze nazov predmetnej kapitoly uvadza
vzor pre programy Intrerreg — priloha
C. 1 nariadenia Interreg v takom zneni
ako bola uvedena vo vlastnom
materiali

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali str.40 pod nazov casti 4 odporucame

Oddvodnenie: Ide o presnu citaciu z nariadenia Interregu tak ako
pri prechadzajtcich Castiach vlastného materidlu. V tejto Casti
absentuje ustanovenie nariadenia Interregu, podla ktorého bola
tato Cast’ spracovana.

doplnit’ slové ,,0dkaz na ¢1.17 ods.3 pism. g) nariadenia Interreg*.

Upravené v zmysle pripomienky. Bol
doplneny presny odkaz v zmysle
nariadenia Interreg




MPSVRSR

Vo vlastnom materiali str.41 ods. 4 odporucame za slova ,kultary
a““ vlozit’ slovo ,,udrzatelného*. Odévodnenie: Ide o presny nazov
Specifického ciel’a v stlade s nazovom uvedenym na strane 14
vlastného materialu.

Upravené v zmysle pripomienky

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali str.42 pod nazov ¢asti 5 odporucame

Oddvodnenie: Ide o presnu citaciu z nariadenia Interregu tak ako
pri prechadzajtcich Castiach vlastného materialu. V tejto Casti
absentuje ustanovenie nariadenia Interregu, podla ktorého bola
tato Cast’ spracovana.

doplnit’ slové ,,0dkaz na ¢1.17 ods.3 pism. h) nariadenia Interreg*.

Upravené v zmysle pripomienky, bol
doplneny presny odkaz v zmysle
nariadenia Interreg

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali str.44 pod nazov Casti 6 odporuc¢ame
doplnit’ slova ,,0dkaz na ¢1.17 ods.3 pism. 1) nariadenia Interreg®.
Oddvodnenie: Ide o presnu citaciu z nariadenia Interregu tak ako
pri prechadzajtcich Castiach vlastného materidlu. V tejto Casti
absentuje ustanovenie nariadenia Interregu, podl'a ktorého bola
tato Cast’ spracovana.

Upravené v zmysle pripomienky

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali str.45 odpora¢ame nahradit’ ¢islo tabul'ky
,,10° ¢islom ,,9%. Oddvodnenie: Ide o chybné uvedenie ¢isla
tabulky, nakol’ko podla textu nariadenia Interregu bod 7.1
vyplyva, Ze tabul’ka ma mat’ Cislo 9.

Upravené v zmysle pripomienky

MPSVRSR

Upravené v zmysle pripomienky




Vo vlastnom materiali str.45 pod nazov ¢asti 7 odporucame
doplnit slova ,,0dkaz na ¢1.17 ods.6 pism.a ) nariadenia Interreg™.
Odovodnenie: Ide o presnu citaciu z nariadenia Interregu tak ako
pri prechadzajucich Castiach vlastného materialu. V tejto Casti
absentuje ustanovenie nariadenia Interregu, podla ktorého bola
tato Cast’ spracovana.

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali str.47 odpora¢ame nahradit’ ¢islo tabul'ky
,,11% ¢islom ,,10“. Odovodnenie: Ide o chybné uvedenie ¢isla
tabul’ky, nakol'ko podl'a textu nariadenia Interregu bod 8 vyplyva,
7e tabul’ka ma mat’ ¢islo 10.

Upravené v zmysle pripomienky

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali v bodu 1.2 na strane 12 v odseku
Horizontalnych principov odporuc¢ame nahradit’ povodny
odstavec tykajlci sa horizontalnych principov v zneni: ,,V sulade
s ¢lankom 9 nariadenia (EU) &. 2021/1060 (d’alej len ,,nariadenia
o spolo¢nych ustanoveniach) sa nalezitym spésobom v rdmci
postupu predkladania Ziadosti, ich vyberu, monitorovania a
hodnotenia zohl'adnia horizontalne principy (udrzatel'ny rozvoj,
rovnost’ muzov a zien, rovnost’ prilezitosti a rovnaké
zaobchadzanie). Subjekty zapojené do programu vratane
ziadatel'ov a prijimatelia buda viazané dodrziavanim
horizontalnych principov‘ novym odstavcom, ktory znie: ,,V
stilade s bodom &. 6 preambuly a ¢lankom 9 nariadenia (EU) ¢.
2021/1060 (d’alej len ,,nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach) a
taktiez v silade s Dohovorom OSN o pravach o0sdb so

zdravotnym postihnutim sa nalezitym spésobom v ramci postupu

Upravené v zmysle pripomienky




predkladania Ziadosti, ich vyberu, monitorovania a hodnotenia
zohl'adnia horizontalne principy (dodrziavanie zéakladnych prav a
stlad s Chartou zakladnych prav Europskej tinie, presadzovanie a
zohl'adiiovanie rovnosti muzov a zien, rovnosti prilezitosti,
rovnakého zaobchadzania a nediskriminacie, s ohl'adom na
dostupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim, udrzatel'ny
rozvoj). Subjekty zapojené do programu vratane ziadatel'ov a
prijimatelia budu viazané dodrziavanim horizontalnych
principov.“. Odovodnenie: Navrhované pripomienky v texte
uplatiujeme vzhl'adom na to, Ze horizontalne principy st
zakotvené v preambule Nariadenia Europskeho Parlamentu a
Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovuju
spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurdpskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na
spravodliva transforméciu a Eurépskom namornom, rybolovnom
a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy,
ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre
vnutornu bezpecnost’ a Nastroj finan¢nej podpory na riadenie
hranic a vizovu politiku a v odstavci €. 6: ,,Pri vykonavani fondov
by sa mali dodrZiavat’ horizontalne principy vymedzené v ¢lanku
3 Zmluvy o Eurépskej tnii (d’alej len ,,Zmluva o EU*) a v ¢lanku
10 ZFEU vratane zasad subsidiarity a proporcionality
stanovenych v ¢lanku 5 Zmluvy o EU, bertic do tivahy Chartu
zikladnych prav Eurdpskej tnie. Clenské §taty by mali
dodrziavat’ aj povinnosti stanovené v Dohovore Organizécie
Spojenych narodov o pravach dietat’a a v Dohovore Organizacie
Spojenych narodov o pravach osob so zdravotnym postihnutim a

zabezpecit pristupnost’ v sulade s jeho ¢lankom 9 a v sulade s




pravom Unie, ktorym sa harmonizuju poziadavky na pristupnost’
vyrobkov a sluzieb. V tejto suvislosti by sa fondy mali
implementovat’ sposobom, ktory podporuje prechod od
institucionalnej k rodinnej a komunitnej starostlivosti. Clenské
Staty a Komisia by sa mali zamerat’ na odstraniovanie nerovnosti a
presadzovanie rovnosti zien a muzov a zac¢lenenie rodového
hl'adiska, ako aj na boj proti diskrimindcii na zéklade pohlavia,
rasy alebo etnického povodu, nabozenstva alebo viery,
zdravotného postihnutia, veku alebo sexualnej orientacie. Fondy
by nemali podporovat’ akcie, ktoré prispievaju k akejkol'vek
forme segregacie alebo vylucenia, a pri financovani infrastruktury
by mali zabezpecit’ pristupnost’ pre osoby so zdravotnym
postihnutim. Ciele fondov by sa mali realizovat’ v rdmci
udrZatel'ného rozvoja a snahy Unie o podporu ciel’a
spoc¢ivajuceho v udrziavani, ochrane a zlepSovani kvality
7ivotného prostredia podl'a ¢lanku 11 a &lanku 191 ods. 1 ZFEU,
zohl'adiiujuc zasadu ,,znecist'ovatel’ plati®, ciele OSN v oblasti
udrzatel'ného rozvoja a Parizsku dohodu prijati na zaklade
Ramcového dohovoru OSN o zmene klimy (5) (d’alej len
,,PariZzska dohoda*). V zdujme ochrany integrity vnttorného trhu
maju byt operacie, z ktorych maju prospech podniky, v sulade s
pravidlami Unie o $tatnej pomoci stanovenymi v &lankoch 107 a
108 ZFEU. Chudoba je v Unii mimoriadne dbleZitou vyzvou.
Ciele fondov by sa preto mali sledovat’ so zdmerom prispiet’ k
odstraneniu chudoby. Ciele fondov by sa mali sledovat’ so
zamerom poskytovat’ primeranti podporu, najmé miestnym a
regionalnym orgdnom v pobreznych a mestskych oblastiach, v

zaujme rieSenia socidlno-ekonomickych vyziev spojenych s




integraciou Statnych prislusnikov tretich krajin, ako aj poskytovat’
primerant podporu znevyhodnenym uzemiam a komunitdm v
mestskych oblastiach.* a tiez v Hlave I, Ciele a vSeobecné
pravidla podpory, Clanok 9, Horizontélne principy ,,1. Clenské
Staty a Komisia zabezpecuju pri implementacii fondov
dodrziavanie zakladnych prav a sulad s Chartou zakladnych prav
Eurdpskej tnie. 2. Clenské §taty a Komisia zabezpedia, aby sa pri
priprave, vykonavani, monitorovani programov, ako aj pri
podavani sprav o programoch a pri ich hodnoteni zohl'adiovala a
presadzovala rovnost’ muzov a Zien a uplatiiovalo a zaclenovalo
hradisko rodovej rovnosti. 3. Clenské §taty a Komisia prijma
primerané opatrenia na zabranenie akejkol'vek diskriminacii z
dovodu pohlavia, rasy alebo etnického pdvodu, ndboZenstva alebo
vierovyznania, zdravotného postihnutia, veku alebo sexualne;j
orientacie pocas pripravy, vykondvania a monitorovania
programov, podavania sprav o nich a ich hodnotenia. Pocas
pripravy a vykonavania programov sa zohl'adiiuje najma
dostupnost’ pre osoby so zdravotnym postihnutim. 4. Ciele fondov
sa dosahuju v sulade s cielom podpory udrzateI'ného rozvoja
podla ¢lanku 11 ZFEU, pri¢om sa zohladiiuju ciele OSN v
oblasti udrzateI'ného rozvoja, Parizska dohoda a zdsada
,,nesposobovat’ vyznamnu skodu®. Ciele fondov sa dosahuju v
plnom stlade s acquis Unie v oblasti Zivotného prostredia.*

MPSVRSR

Vo vlastnom materiali v celom texte v kazdej Casti, ktord uvadza
odkaz na konkrétne ustanovenie ¢l.17 odpori¢ame vlozit’ na
konci slova ,,nariadenia Interreg®. Odovodnenie: Je potrebné

N4zov nariadenia Interreg, podl'a
ktorého bol program vypracovany, je
uvedeny na prvej strane materialu.
Uvedent identifikaciu povazujeme za




Specifikovat’, na ktory predpis je prislusny odkaz.

dostatocnu.

NBU

K predkladacej sprave V predkladacej sprave v predposlednom

odseku odporuc¢ame doplnit’ bodku na konci vety. Odévodnenie:

Gramaticka pripomienka.

Upravené v zmysle pripomienky

NBU

VSeobecne k materidlu V celom materiali odporacame slovo
,,Moravskoslezsky‘ nahradit’ slovom ,,Moravskosliezsky*.
Oddvodnenie: Gramatickd pripomienka

Ide o program cezhrani¢nej spoluprace
medzi Slovenskou republikou a Ceskou
republikou, zarovein niektoré nazvy
subjektov prelozené z Ceského do
slovenského jazyka nepredstavuju ten
isty subjekt (napr. Region Biele
Karpaty je rozdielnym subjektom ako
Region Bilé Karpaty). Z uvedeného
dovodu ponechavame nazvy subjektov
z Ceskej republiky jednotne v ich
oficidlnej Ceskej verzii.




